Rossi 95 Medium Lever Loop 45 70 30 30 444 360 Large Frame
Receivers - Rossi 95 Medium Lever Loop 45-70, 30-30, 444, 360 |
Large Frame Receivers

Upgrade for Rossi 95 Medium Lever Loop - tough, scratch-proof black nitride
salt bath finish.

Included: One lever (plunger, spring, and pin reused from the factory lever).
Optional Accessory: Works with our quick takedown lever screws (same finish,
sold separately). Compatibility: Fits .45-70, .30-30, .444, and .360 calibers.

Attributes

¢ Name: Rossi 95 Medium Lever Loop 45-70, 30-30, 444, 360 | Large Frame Receivers
¢ Manufacturer: RANGER POINT

¢ Product no.: EU2014903

e Mfr. No.: 03

e Weapon type: Rossi

Delivery weight: 0.24kg

Shipping height: 25.4mm

Shipping width: 152.4mm

Shipping length: 203.2mm

UPC: 850068664146
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Sicherheitshinweise fur das Rossi 95 Medium
Lever Loop 4570, 3030, 444, 360

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Rossi 95 Medium Lever Loop. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies
die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Kaliber (.4570, .3030, .444, und .360) verwendet
wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelméBig auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen und halte es von brennbaren Materialien fern.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften flr den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer die mitgelieferten Teile (Plunger, Feder und Stift) und keine Ersatzteile von
Drittherstellern.
Achte darauf, dass der Hebel richtig installiert ist und sich frei bewegen kann, bevor du das Produkt

verwendest.

Vermeide es, den Hebel unter extremen Bedingungen zu verwenden, die seine Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Trage bei der Nutzung des Produkts immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Augen und
Gehdorschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Hebels:

o Entferne den alten Hebel vorsichtig, indem du den Stift [st.

o Setze den neuen Hebel an der vorgesehenen Stelle ein.

o Stelle sicher, dass der Plunger und die Feder korrekt positioniert sind.
o Sichere den Hebel mit dem Stift und Gberprufe die Funktionalitat.

2. Nutzung des Produkts:

Halte das Produkt immer mit beiden Handen fest.

Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Hebel ordnungsgemaR funktioniert.

Achte darauf, dass die Mindung in eine sichere Richtung zeigt, wenn das Produkt verwendet wird.
Nach der Nutzung, reinige das Produkt entsprechend den Herstelleranweisungen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt und seine Teile nicht in die Hande von Unbefugten gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen
bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Rossi 95 Medium Lever Loop ist von gréSter Bedeutung. Bitte befolge alle
oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst nutzt. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten, zégere nicht, Unterstitzung
anzufordern.



Rossi 95 Medium Lever Loop Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Rossi 95 Medium Lever Loop for your shooting needs. This product is designed for
use with .4570, .3030, .444, and .360 calibers. To ensure your safety and the safe operation of this product,
please read this guide carefully. It contains important safety information, instructions for use, and guidelines to
help you enjoy your Rossi 95 Medium Lever Loop responsibly.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it were loaded.

¢ Store firearms and ammunition in a secure location, inaccessible to children or unauthorized users.

e Always wear appropriate eye and ear protection when operating firearms.

¢ Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop before firing.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

e Regularly inspect your firearm for signs of wear or damage. If you notice any issues, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the lever is functioning correctly before use. If the lever is damaged or not operating smoothly, do
not use the firearm.

¢ Always use the recommended caliber ammunition for your Rossi 95 Medium Lever Loop. Using incorrect
ammunition can lead to malfunction or injury.

¢ Do not modify the lever or any part of the firearm without consulting a qualified gunsmith.

¢ Be cautious of the lever's movement. Keep hands and fingers clear of the lever while operating.

¢ If the firearm misfires, keep the muzzle pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before
attempting to remove the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Unpacking: Carefully unpack your Rossi 95 Medium Lever Loop and inspect it for any signs of damage.
2. Lever Installation:
o Remove the factory lever by following the manufacturer's instructions.
o Install the new lever by aligning it with the receiver and securing it with the provided plunger,
spring, and pin.
o Ensure the lever moves smoothly and locks in place correctly.

Usage Instructions

1. Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Open the lever and load the appropriate ammunition into the chamber.
o Close the lever securely.

2. Firing the Firearm:



o Ensure your stance is stable and your grip is firm.
o Aim at your target, keeping the firearm pointed in a safe direction.
o Pull the trigger to fire.

3. Clearing the Firearm:

o After firing, open the lever to eject any spent cartridges.
o Inspect the chamber to ensure it is clear before storing or transporting the firearm.

Disposal Instructions
When disposing of your Rossi 95 Medium Lever Loop, adhere to the following guidelines:

¢ Do not dispose of firearms in regular waste.
¢ Contact your local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.
¢ Ensure that any ammunition is handled safely and disposed of in compliance with local regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, installation, or usage of your Rossi 95 Medium Lever Loop, please reach out
to the retailer or manufacturer from whom you purchased the product. They can provide assistance and
additional information regarding safety practices and product support.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience while using your Rossi
95 Medium Lever Loop. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention
to these important details.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Rossi
95 Medium Lever Loop

Introduccion

Gracias por elegir el Rossi 95 Medium Lever Loop. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento
excepcional y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y satisfactoria. Esta guia te proporcionard informacién esencial sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza siempre el Rossi 95 Medium Lever Loop con municién adecuada y compatible (.4570, .3030, .444,
y .360 calibers).

Evita apuntar el producto hacia ti o hacia otras personas durante el uso.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Utiliza proteccién auditiva y ocular al disparar.

Asegurate de que el area de disparo esté despejada y segura antes de usar el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Lever:

o Retira el lever original del Rossi 95.
o Instala el nuevo lever (incluye plunger, spring y pin reutilizados del lever de fabrica).
o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente alineadas y aseguradas.

2. Uso del Rossi 95 Medium Lever Loop:

o Carga la municién adecuada en la cdmara.
o AsegUrate de que el seguro esté en la posicién correcta.
o Apunta hacia el objetivo y presiona el gatillo suavemente.

3. Mantenimiento:

o Limpia el producto regularmente para mantener su rendimiento.
o Revisa periédicamente el lever y otras partes para detectar desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Rossi 95 Medium Lever Loop alcance el final de su vida Util, asegurate de desecharlo de
manera responsable.



o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
* No arrojes el producto a la basura comUn; busca un centro de reciclaje o eliminacién de armas.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, aseglrate de contactar a un representante
autorizado o buscar informacién en las plataformas oficiales.

Gracias por sequir estas instrucciones. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Rossi 95 Medium Lever
Loop

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rossi 95 Medium Lever Loop. Ce guide a été élaboré pour t'informer sur les bonnes

pratiques de sécurité lors de I'utilisation de ce produit. Il est essentiel de respecter ces instructions pour garantir
une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état de ton Rossi 95 Medium Lever Loop pour détecter toute usure ou dommage.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le Rossi 95 Medium Lever Loop avec des munitions non compatibles.
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises des armes a feu.

Utilise le produit dans un environnement s(r et approprié.

Ne pointe jamais le canon de I'arme vers toi ou vers d'autres personnes.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a toute installation ou maintenance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que le Rossi 95 Medium Lever Loop est déchargé.
2. Retrait du levier d'origine: Retire le levier d'origine en dévissant les vis de fixation.
3. Installation du nouveau levier:
o Place le nouveau levier en position.
o Fixele avec les vis fournies.
4. Vérification: Assuretoi que le levier est bien fixé et fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation

¢ Charge uniqguement des munitions compatibles avec les calibres .4570, .3030, .444, et .360.
¢ Avant chaque tir, vérifie que la zone est dégagée et que tu es en sécurité.
* Ne tire pas si tu n'es pas sir de ta cible ou de ce qui se trouve derriére elle.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal et des armes a feu.
¢ Si tu dois te débarrasser de I'arme, faisle de maniere sécurisée et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Rossi 95 Medium Lever Loop, n'hésite pas a
contacter un professionnel qualifié ou le service client de Rossi. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle a portée
de main pour faciliter I'assistance.



En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de ton Rossi
95 Medium Lever Loop. Merci de respecter ces consignes et de profiter de ton produit en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per Rossi 95
Medium Lever Loop

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rossi 95 Medium Lever Loop. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni

elevate e una lunga durata. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

¢ Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Utilizza solo munizioni compatibili con le specifiche indicate (calibri .4570, .3030, .444, e .360).
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Lever:

o Rimuovi il lever originale seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il nuovo lever nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Fissa il lever utilizzando il plunger, la molla e il perno forniti, riutilizzando quelli originali.

o Se desideri utilizzare le viti per il smontaggio rapido, assicurati che siano della stessa finitura e
vendute separatamente.

2. Uso del Prodotto:

o Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

o Carica il prodotto solo quando sei pronto per utilizzarlo.

o Sequi le procedure di sicurezza per la gestione delle munizioni.

o Dopo I'uso, assicurati di pulire e mantenere il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la
corretta gestione.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o visita il
sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un'esperienza positiva e sicura con il Rossi
95 Medium Lever Loop. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Rossi 95 Medium Lever Loop

Introduksjon

Takk for at du valgte Rossi 95 Medium Lever Loop. Dette produktet er designet for & gi deg en forbedret
opplevelse med din rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og korrekt bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Bruk alltid verneutstyr ndr du handterer skytevapen.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er skadet eller mangler deler.

Sgrg for at alle deler er riktig festet far bruk.

lkke prev & modifisere eller reparere produktet selv.

Bruk produktet kun med de spesifiserte kaliberne: .4570, .3030, .444, og .360.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du handterer vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Fjern den gamle lgftestangen:

o Lgsne og fjern skruene som holder den gamle Igftestangen pa plass.
o Ta av den gamle lgftestangen forsiktig.

2. Installer den nye lgftestangen:

o Sett den nye Igftestangen pa plass.
o Fest skruene sikkert, og sgrg for at de er stramme, men ikke overstrammet.

3. Kontroller installasjonen:

o Sjekk at den nye lgftestangen beveger seg fritt og uten hindringer.
o Test mekanismen for a sikre at alt fungerer som det skal.

4. Bruk av produktet:

o Nar du bruker riflen, vaer oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer for skyting.
o Sgrg for at du har et klart skuddlinje og at det ikke er noen hindringer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og emballasje.
¢ Ikke kast produktet i vanlig sgppel hvis det er skadet eller defekt.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om miljgvennlig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av produkter. Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig
referanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rossi 95 Medium
Lever Loop

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Rossi 95 Medium Lever Loop. Aby zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa. Niniejszy dokument ma na celu
ochrone uzytkownikéw oraz zapewnienie zgodnosci z unijnymi regulacjami dotyczacymi bezpieczenstwa
produktdw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

Nie dokonuj modyfikacji ani nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne, podczas uzytkowania.

Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu.

Zwracaj szczegdlng uwage na osoby wrazliwe, takie jak dzieci, ktére moga nie by¢ w stanie ocenic
ryzyka.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.
o Zainstaluj dzwignie zgodnie z instrukcjg producenta, uzywajac dotagczonych elementéw (plunger,

spring, pin).
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa pewnie zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, dbajac o bezpieczenstwo.
o Regularnie sprawdzaj stan dzwigni i innych elementéw, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Prosze skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem w celu uzyskania dodatkowych



informacji i wsparcia dotyczgcego produktu.

Podsumowanie

Zachowanie odpowiednich srodkdw ostroznosci i stosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewnié
bezpieczne i efektywne uzytkowanie Rossi 95 Medium Lever Loop. Pamietaj, aby zawsze by¢ Swiadomym
potencjalnych zagrozen i postepowad zgodnie z zaleceniami.



Rossi 95 Medium Lever Loop Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut Rossi 95 Medium Lever Loop tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista suorituskykya ja luotettavuutta. Téman oppaan avulla voit varmistaa turvallisen kayton ja
asianmukaisen asennuksen. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Lasten tulee kayttaa tuotetta vain aikuisten
valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vahingoittunut.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja ja saantéja.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on noudatettu ennen tuotteen kayttéa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, kuten nopeita irrotusruuveja.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Jos tuotteen toiminnassa ilmenee ongelmia, keskeytd kaytto ja tarkista ohjeet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha vipu varovasti. Kayta tarvittaessa tybkaluja, mutta valta liiallista voimaa.
o Asenna uusi vipu paikoilleen varmistaen, ettd plunger, jousi ja pin on kiinnitetty oikein.
o Varmista, etta kaikki osat liikkuvat vapaasti ja ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

o Lataa ase vain turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia kayton
turvallisuusohjeista.

o Kaytd aseen mukana tulevia tai valmistajan suosittelemia ammuksia.

3. Huolto

o Puhdista ja tarkista tuote saanndllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.
o Jos huomaat vaurioita tai kulumista, vie tuote ammattimaisen huollon arvioitavaksi.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai
havityspalveluja.



Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Rossi 95 Medium
Lever Loop

Introduktion

Tack for att du har valt Rossi 95 Medium Lever Loop. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv
anvandning. Det ar viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla trygghet och
effektivitet vid anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt de angivna specifikationerna.

e Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och anvandning.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i bl6ta eller fuktiga miljéer.

Anvand inte produkten om du kanner dig osaker pa dess funktion eller sékerhet.
F6lj alltid tillverkarens anvisningar fér anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Rossi 95 Medium Lever Loop:

o Se till att du har alla n6dvandiga verktyg och delar tillgangliga.
o Ta bort det gamla handtaget genom att ta bort plungren, fjadern och pinnen.
o Installera det nya handtaget genom att f6lja dessa steg:

= Placera plungren och fjadern i det nya handtaget.

= Satt tillbaka pinnen for att sakra handtaget.

» Kontrollera att allt sitter pa plats innan du anvander produkten.

2. Anvandning av Rossi 95 Medium Lever Loop:

o Kontrollera att vapnet ar tomt innan du pabérjar anvandning.
o Anvand produkten i enlighet med de angivna kalibrarna (.4570, .3030, .444, .360).
o Folj sakerhetsatgarder for skjutning och hantering av vapen.

Avfallsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.



Vi tackar for att du valde Rossi 95 Medium Lever Loop och hoppas att du far en saker och tillfredsstallande
anvandning av produkten.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu Rossi
95 Medium Lever Loop

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Rossi 95 Medium Lever Loop. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si
preltéte tyto bezpecnostni pokyny a dodrzujte je.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou starsi 18 let a maji odpovidajici znalosti o
pouziti zbrani.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

Pouzivejte produkt pouze pro jeho urceny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a nezletilych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpeéné ulozena.

¢ Nikdy nesméfujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

e Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste chranili své oi a usi pred hlukem a Ulomky.

¢ Pfi manipulaci se zbrani se vzdy ujistéte, ze se nachazite na bezpeCném misté a Ze mate dostatek
prostoru.

¢ Pokud dojde k jakémukoli problému béhem pouzivani, okamzité prestante pouzivat produkt a vyhledejte
odbornou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pred instalaci si prec¢téte navod k obsluze a zkontrolujte vSechny soucasti.

o Odstrante stary paku z vyrobce a nahradte ji novou pakou Rossi 95 Medium Lever Loop.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily spravné umistény a upevnény.

o Zkontrolujte, zda je paka spravné zajisSténa a funguje hladce.

2. Pouzivani:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je paka spravné namontovana a funkéni.
o Pouzijte rychlé odnimatelné Srouby (prodava se samostatné) pro snadnou manipulaci a Gdrzbu.
o Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro Gdrzbu a Cistén.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti zlikvidovany bezpecné a ekologicky.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na
odpadové hospodarstvi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, nevahejte se obratit na nase zakaznické sluzby.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZovani téchto bezpecnostnich pokynl vdm pomUze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani produktu Rossi
95 Medium Lever Loop. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost svou i ostatnich.
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